BORGA BG-03

PL -Montaz powinnien by¢ przeprowadzony zgodnie z instrukcjg montazu producenta,
W przeciwnym razie moze pojawic sie niebezpieczenstwo uzytkowania. Ie n q rt
DE- Die Installation sollte gemaf den Installationsanweisungen des Herstellers erfolgen, -
da sonst die Gefahr einer Verwendung besteht.
EN- Installation should be carried out in accordance with the manufacturer's installation
instructions, otherwise there may be danger of use.
CZ- Instalace by méla byt provedena v souladu s instalaénimi pokyny vyrobce, jinak
muZze dojit k nebezpedéi pouziti.
SK- InStalacia by sa mala vykonavat v sulade s instalaénymi pokynmi vyrobcu, inak
méze existovat nebezpelenstvo pouzitia.
RU- YcTaHoBKa AomkHa BbINOMHSATECA B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMW NPOU3BOAUTENS MO
YyCTaHOBKe, B MPOTMBHOM Clly4ae MOXET BO3HUKHYTb OMacHOCTb MCMOMNb30BaHMS.
SRB- NHcTanauujy Tpeba n3eectu y cknagy ca ynyTcTBMMa 3a yrpagty npoussohaya,
jep y cynpotHom Moxe gohu Jo onacHocTu og ynotpebe.
HR- Instalaciju treba izvoditi u skladu s uputama za ugradnju proizvodaca, jer u suprotnom
moze doci do opasnosti od uporabe.
HU- A telepitést a gyarto telepitési Utmutatéja szerint kell elvégezni, kildnben a hasznalat
veszélye all fenn.

"

120 min

Company: DIG-NET sp.zo.o0.sp.k. ’
Mroczenh 65a, 63-611 Mroczen
e-mail: info@dignet.eu
NIP:6191953919

Potrzebne narzedzia/ Bendtigtes Werkzeug/ Required tools/ Potfebné nastroje/
Potrebné nastroje/ Heobxogumblie nHctpymeHThl/ Potreban alat/ Szereléshez szikséges szerszamok
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PL - WYMIARY ELEMENTOW.

EN - THE DIMENSIONS OF THE ELEMENTS.

DE - ABMESSUNGEN DER ELEMENTE.
CZ - ROZMERY PRVKU.

SK - ROZMERY PRVKOV.

RU - PASMEPbI 3JIEMEHTOB.

SRB - DIMENZIJE ELEMENATA.

HR - DIMENZIJE ELEMENATA.

HU - ABUTORELEMEK MERETEL

070421 -v.0

BG-03

01.01| 429,0 | 343,0 16,0 1 1/2
01.02 | 429,0 | 343,0 16,0 1 1/2
02.02 | 1550,0 | 395,0 16,0 1 1/2
03.11 | 1514,0 | 338,5 16,0 1 1/2
03.12 | 920,0 | 3375 16,0 1 12
04.11| 413,0 | 338,0 16,0 1 1/2
05.11| 5678,0| 3155 16,0 1 1/2
10.11| 1528,0 | 434,0 3,0 1 1/2
1711 429,0 50,0 16,0 1 12
1712 | 429,0 50,0 16,0 1 1/2
17.15 | 413,0 106,0 16,0 1 2/2
18.11| 480,0 | 422,0 18,0 1 22
18.12 | 937,0 | 255,0 18,0 1 22
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Prosim zkontrolujte Uplnost konektord pred instalaci

Prosze sprawdzi¢ kompletno$¢ oku¢ przed montazem Prosim skontrolujte Uplnost konektorov pred inStalaciou

Bitte Uberprufen Sie die Vollstéandigkeit der Fittings vor der Montage Prije montaZe provjerite cjelovitost okova

Please check the completeness of the fittings before assembly Pre postavljanja proverite kompletnost okova

MoxanyicTa, NpoBepkTe KOMMEKTHOCTb (PYPHUTYPLI Nepes, yCTaHOBKOM Keérjlk, ellendrizze a szerelvények teljességét a szerelés el6tt
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POLSKI

UWAGA

Przewrdcenie sie mebli moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub smierci. Aby zapobiec przewrdceniu sie mebla, nalezy
na state przymocowac go do $ciany.

W zestawie nie znajdujg sie zadne Sruby mocujgce, poniewaz rozne rodzaje scian wymagajg réznych typow srub.

Uzyj $rub odpowiednich do scian w Twoim domu. W przypadku watpliwo$ci, jakich srub uzy¢, skontaktuj sie z najblizszym
specjalistycznym sklepem

DEUTSCH

ACHTUNG

Wenn Mébelstlicke umkippen, kénnen ernste oder lebengeféhrliche Verletzungen durch Einklemmen die Folge sein.

Um zu verhindern, dass das Mdbelstlick umkippt, muss es fest an der Wand verankert werden.

Beschlage fir die Wandbefestigung sind nicht beigepackt, da sie von der jeweiligen Wandbeschaffenheit abhangig sind.
Befestigungsbeschlage benutzen, die fur die heimischen Wande geeignet sind. Bei diesbeziiglichen Fragen den ortlichen
Fachhandel zu Rate ziehen.

ENGLISH

WARNING

Serious or fatal crushing injuries can occur from furniture tip-over. To prevent this furniture from tip- ping over it must be
permanently fixed to the wall.

Fixing devices for the wall are not included since different wall materials require different types of fixing devices. Use fixing
devices suitable for the walls in your home. For advice on suitable fixing systems, contact your local specialized dealer.

CESKY

VAROVANI

Pokud se nabytek prevhrhne,mize dojit k velmi vaznym nebo dokonce fatalnim poranénim. Abyste pfevrZzeni nabytku zabranili,
musite ho natrvalo pfipevnit ke sténé. Upevnovaci material neni sou€asti baleni, protoze se liSi v zavislosti na materialu
stény. Pouzivejte tedy takovy upeviovaci material, ktery je vhodny na stény u vas doma. Pokud se potifebujete poradit,
obratte se na mistniho odbornika

SLOVENSKY

UPOZORNENIE

Prevrhnutie nabytku méze spdsobit vazne ¢€i smrtelné zranenia. Aby sa predislo prevrhnutiu nabyt- ku, upevnite ho ku stene.
Upevniovaci material nie je su€astou balenia, pretoze na kazdy material steny je potrebné pouzit iny typ skrutky a hmozdinky.
Pouzite upeviiovaci material vhodny na konkrétny typ materialu, z ktorého je vaSa stena vyrobena. V pripade potreby

sa poradte s odbornikom

PYCCKUI

BHUMAHUE

OnpokunabiBaHne MeGenu MOXeT MPUBECTU K CEPLE3HBIM UMM CMEPTENbHbIM TENECHBLIM NMOBPEXAEHN- SIM.

[ns npenoTBpalleHns onpokuabiBaHUs MeGernb JoMmKkHa OblTb MOCTOSIHHO NPUKPENTIeHa K CTEHe.

KpenexHble cpeacTBa Ans KPenneHns K CTeHe He npunaratoTcs, AN pasHbiX MaTepuaroB CTeH TpebytoTcs

pasnu4yHble KpenneHus. Micnonb3yiTe KpenexHble cpeacTBa, noaxoasiime ans matepuana creH B Bawem gome.

Ecnu Bbl He yBepEHbI, KakoW TUM KpensieHUin NoAXoanuT K JaHHOMY MaTtepuany, obpatnutecb B CneLuanaun- poBaHHbIA MarasuH.

SRPSKI

UPOZORENJE!

Mogu nastati ozbiljne povrede usled prevrtanja namestaja. Da ovaj namestaj ne bi pao, mora stalno biti pri¢vrs¢en za zid.
Nisu dati okovi, tiplovi i Srafovi za pri€vrs- ¢ivanje jer se zidovi razlikuju i razliiti materijali zahtevaju i razliCite okove.
Upotrebite one koji su pogodni za zidove u vasem domu. Za savet koje okove da upo- trebite, obratite se u lokalnoj gvozdari

HRVATSKI

UPOZORENJE

Ako se namjestaj prevrne, moze doci do ozbiljnih ili smrtonosnih ozljeda. Kako biste izbjegli prevrtanje, namjestaj

mora biti pri¢vr§éen na zid.

S obzirom na to da razli¢ite vrste zidova zahtijevaju upotrebu razliitih vrsta pri€vrsnika, pri€vrsnici za zid nisu prilozeni.
Upotrijebite pri€vrsnike prikladne za zidove vaSeg doma. Za savjet o prikladnim vrstama pri€vrsnika kontaktirajte svoju
lokalnu specijaliziranu trgovinu

MAGYAR

FIGYELEM!

A butor felborulasa sulyos, vagy akar végzetes balesetet okozhat. Ahhoz, hogy ezt megakadalyozd, a butort megfeleléen
a falhoz kell rogziteni. A régzitéshez sziikséges kellékek nincsenek a csomagban, mivel a kilénb6zé tipusu falakhoz
kiilénb6z6 rogzité eszk6zokre van szlikség. Mindig a fal tipusanak megfelel6é szerelvényeket hasznal;!

A medfeleld rogziték kivalasztasahoz fordulj segitségért a szakiizletek munkatarsaihoz!
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Fasaily whyikew anks mebi:

1. Mehle powinny kot wiytkowane zpodnie 7 sch precomozeniom.

2 Meble rakeey wiyikowad pomiesecrensach sichych, smmknigiych
ratrpaecronych prood sk odliseymi wiphovami simosferysamm orae
beepodrednim drialaniem promieni shonecrapch

X hicbli pic maledy ustew e w odleplodo mmscjenc) nid péf mactra od cryreyeh
precpnikivg,

A Wymagans el miwwne Wypesiomawanic, uslawienic mchh na stallnym
.

5 Sposkh moatabs pebl, iletd clomemin § akoesondw micebdnych di monadu
alreils Karla vl goi A W opalis e s Dz B bl
:WHMWIHI}MHMMWMHM
W otym wipadin mmankope monia ne g ol & mekbli.

f M i crechiniach mebds s naledy strwiad pracdmiokn wilgotmyeh

T P i ow sitin mebl mabe?y wyregalowsd dirwi 8a peowsdnicach

i Ly
o

Ko rwatfa | ennacoenie:

L. Posserechese wykoname & laminabe, oz lakicrowsse cryicid magkly thaning.

2 D pickgnacii powierrchai nie nabaty stosowsd mdnych arodldw chemicmych,
lub seorstkach dcierek.

Sranowny kliencie, pdvby brakowalo jakicjd crgici, lub bdaby nsekodzona proseg
to oenas g ma inatrukcji montarowe) i preeslad mrem @oreklamacgy. Jekeli
wkidrony choment bodyig mamentowany na stlo roklanscja mic bpdine senana,

oE

Fhiklady poukivini nibytka

| Nahyick by mél bit poulivan b eédenému Bdclu

I Mahyick by mil b poubivan v mistnostech sechich, umviemich a cheisdnich
pfed Miedingrm povitrmostning viny a plod plimym sluned nim pifemim,

I Mabyeek by femdl b peataven na mend seld pl metru pded akiimims padailony.

4. Poladovang j imislies rithyiky ma stabalem, vimovrandm povrchu,

5§ Mivesd pa mmorai} edbyibo oot sobdasth 8 phialalenas nerbvisdha § mostah
wveden na snformalnms b, nachdreficim e v obals urdosdha sbbyikn
W plpadé e e plasi sdbamiks asbytck byl dodin imantiany nlvod k swsiih
%2 nepdipojuje

M ponvrch nksarion mepok lbdegne vikiod predmeay.

o smomtovinl mibyib seddin (vyrornan) dvebe pomos kelbejice.

Ut a i2abmic
I-Posrehe ¥ laming o lakovand Sisii sdlckdrn Badivkem
2 Kislribe povrehu nepoutivejie didne chemickd Bitky ami hrubé hadfiky.

Videny rikarmbe, v plipad? ke chybl nékren? Sl nebo jpoou poikcrend oomadic
i v montidnich merukoich a zadloopolodnd s reklamaci. Polut poetkorend Ss
basde na povne smonloviea, sebude s m vetabovat reklamace.

nE

Hegeln der Mibslhenutoung:

| e Kokl sollien misprechend ihrar Hestimmng vorwendet werden.

2 Wi sollten in treckonen. geschloasnen and gegen din schadlichen
wllarinpsinlus sows die dircklc Wirkurng der Semncisdrablen peschigsien
rlwmen benulaA waden,

30 MGkl sollen vios den tigen Heukdrpein mitsdems ein halbs Mas
el ferml werden.

4 1 wid erforderlich, Jais der Grand, wo die Mobel stehen, g nivelhen und aabil
il

A e At und Weise der Momsge, Anrahl der Bwateile ued dic Sussintung, & fiv
dhie Moniage usembebr]ich b, bestimem dee lafolane, die sich in derVerpaciung
des jewalipen Mobelatckes befinder. Ex sei den, die Mabel wumden noch dem
Wunsch des Kunden im sesammengebauien rustand megeliclort. [n sirem solchen
Fall werden A Momegeanseisungen nichi Barouge fDgt.

fi vl der Oboriliche der mobel darl man keine foschion gegonsibnde siellen.

V. Nach dens Fussmanenhauon dor mdhe] sollic man die Tir an den Fohrngon

richicn.

Wartung umd Sawberhaltung:

L.Flschen sus Laminak wnd backierie oberilchen sird sl cinem weichon Tuck o
einigon

12w Mloge dar Oberfliche sallien kaine chemisc hen Miligin oder borstigen
Winchs ficher verwendat werden.

Sche pechrter Kunde, sollte om Bawtcd ehlen oder peschiidip warden,
kennegicknen Bie daes hitlg aul der Moniapeanwoeny umd rsmammen mil dees
Beschwendchme lienden. Sellie da peschidugte Tel foul angebaot wasnden, wind
the Heamslandusg nicht anceasar
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EN

Terms of use larnliure:

| Furmisere shiuld be wsed for their intemdied porpose.

2. Furnitare should be wsed in dry, closed rooms, protectad from am adverse weather
and & direct sunlight

Y Fumitare should nol be sei o disierce of leas dhan balf a mofer of sciive
madistors.

ATk eqqual kevelling 14 rograred and the need 10 st firmiture o the stablo hase,

5. T8 anformatson cand, contaaned in the packagerg of te gives lvpe of Farmiline
defines the auscimbhng melhod of fomilire, quantay of componeats and
aceewoncs mecessary for assembly, excep when lurmiure were delivered
assemidal g conding 1o the cetemer with, Assembly insteuisess on; ol altached
v [urnnume in 1his case

bW obpects shosld pot be placed o surfsoes of Faminsre.

T beies oo tracks slvesadl] e aafjistad afier ascmbling furniture.

Maistonance and ¢leaning:
| Sileces made of the lamnnate and lecquered surlbess clean wuh a sl clotk
2 Amy chemicals of rough mbbers showld mot be used for the surfaces core.

Dhewr costomey. if snyihing pan is miseng o demaged, mark i on the ssembly
instraction sl sond 8o topether with the cluim, plesse. If the damaged item is
rermancotly mosnted, than ihe complaint will moi be considerod

1Y

Fiiklady poubivanis nabatku:
| Mahyiok poulivajiz k wriendma selo.

2 Mdhyiok pouhnajle  ssche. wratvorengg a chrinene] pred dadliviem
pevelernosingmi vl yvirn miesbnest, chrdfile pred pramyes e nym faremim

3 Mdhyveak by nowal byt postmeny e mana) mek pold metra prod akibmymi
paihiitormmi,

A Mahysak poalavie sa stalnlnd vyrownesy povich,

S MNaved g mentdd palbntho podcd midasly a prsluicnslva peivwbnuindho K moptad,
€ wedeny fa infornudnem hde rachidegusom s v ohale undendhe sabyiba
W pripad, ke ma prisnke skicosdn bl shbyveok dedany smomtovany, nebude ndvod
alpdis o balenmi

BN povech nabytion, nepokiadaje vikke predmery.
TP rssratoven sty mstavie dvere pomoion kol gesce.

Udriba a fuenic:
1. Poswchy 2 laming s bakovand distil’ mikkoo handrdlou.
2. Preddeibu peveohy nepoulvajie Jadne chemdebd Liky ani hrubst handniky.

Viiheny riknmik, v pripade. ke chibaji mekiond fasti, alcho s podkiodosd, omadie
ich v monikdmych infirukcidch spodlite spolodne s reldamiciow polial poshodend
dasl” bude napeveo emoniovand, nobede = o rekd smdcia vetahoval®
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HEER TR,
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B iol; iai & Taodhopiiid i Vosoniill m epekies coameiiidy il
A EHHES.

Bapeficiin ie o VoPiaRSERaT . DEeke 50 a0 6T AT0TITE LY i,

A Tpeliyve1cs YOTAHORE Mol o yPoning iU creda il noRsp e,
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OIS ACASET HICTPYRIHE
R EEARCE § MTEGRKE MG T Medenn. B oy eom selens 1o
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PrRos FRARINE 13 VORIV 0 0YNCTRE.

| Tescpunoctin ne A HETS 1 BHCPLTIS K0S DTHIETE METEo] TERm.

2 Jins vxoas 1 NORPENDCTIES 1 HOTRATLSOBITE HIKIKHT KHMIMICKHE CPEIcTn
AN EPOROEITI, TEROH,
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FR

Rigles dwilliation dw mehil i :

I. Lo mehilior doit dare wiihisd conformémeni § s destinaton

& L mehilior doit éire mtalisg dans wn erdroil s, forme d protdpd din
infl: aimmosphe nicpacs sdados of b luméne direele du solal

3, Les meubles ne dodvent pas ére plicts b moins d'un demi-méone de rdmeurs
wctils

4, Linc mang & nivoim ¢of mdecssain, 1l feol placer le moeblc ser une warfaos alahle.

5. Lo meéthode de mostage dei meshles, be nombre Sdmems o dacoesmres
rassaines g memkaps sont difinis dans [a ks Enlormation i huse dans
l'emisallage Fon type do meuble donnd, wul & ke meubles ot §1@ Inrés montés
comformement & b demande du chest
Dham ce cos, bes nodices de moninge e =oni pas foarmes wvee ke meubles

. Me poser pas d 'objets humides sur les surfsces des mesbles

7. Aprés svoir mondé b meuble, sposter los portes mr los guides,

Emtroticn ef net oy ape !

I. Les sarfaces stratifiées ot varnies doivent fre setioydes avee wn ohillfon dos.

2. Four Ugnitrelios dow surfasces, n'uliliscy pas de prochats chimigues ou dies chiffom
abrasify

Char cliem. = we peiva o manguanic ou endemmagle, wnller
Findigaey dans |a nodicg de montage of emoyer aves la réclamation, 5§
Pélément déileduoin ol emlallé de Tagon perimaneme. la idclasabon g wia pas
RO

£E

Keglir e sbblornas modechall och seoghrimg:

1. hEbEderma sk anviindas B an avesdds badssd]

Leabdorma ska armindas i toma, sl wrymnsesom b skyddsda maol skeadlig
atmoslinedk piverkasdch dirck solarilning.

3. iblcma s rebe placeras pd el avithed som b mandre Ba on halv meter fnin
virmeelimem,

4.0kt krfive om JAme yia (med samees pivia), och placanng av mébdorsa pd ol
slakalt pndderlog.

5. Absatenngssin av mibler, snlal Lossponenter fdclar) sch il sim br
nddviinadiga fe montige seges pd informatieaskon som finns i fGrpackning for
anakild mdbaliyp. Cim mdhioma inke bar levenersts monlorede ph iundens
heglran. | sidant Gl b mostonmgsasisningen inde bifogad miblana

fo P miblernas yior by mes iste allls v @eemdl

T.Efler mibderms montering mdsie skigdoman uaers ph skenona.

Mitdernas wuderhdll och renghring;
1. ¥ tor av lassimad s milade yoor sk rengiivas med o mjuk e,
L For yiare underbhll fie s iove anviads ndgra kemikakiskbamede| eller slipdyna

Pista kurad, om &a saknas nigon del, cller om den S trasig, vinligss markera dei
pd instalaticasimaneklionen och dickadet ullammans e ensfikan. Om den
skadade delenbommer i anvindas som momcrad permanent. bomeer klagomdbla
inte ati beakias.
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Ml st abe famjelaja

I Mamjoitag Londit sukladng mamjem.

2N amypetn) s se Komsil U vebes | sl crampredor jama ougeranim od
fctmsh vremenskih svien lirnnog wundevog madenja.

1 Namjeita) s mobe so davijah pa reemaku od mjmenie 80 cm od ulljulm
graatih wolajs

o, Fovrdins  Loju sias fprie pessjeda) mora biti foveliranai dataiog.

S Natim montatie, beoj dijdeva i slcesonga potrebaih o monindu odreduju  upue
ra montaky rampediajs koje se memar enuter amhalabe, Ao se Kupou namjeigay
isperudeie sontivan, upes meaw ukljulone

fu ke sty lat viakee predmete na ponriim narpeiisa

1. Hakon montade namjeiraja regulinabi vrata na voddilicama.

Ohbriavanje i Hifenfe:
I Povriine ol |nesets | lekorese Sistin melom epom.
1 #a odrkavanje poveding ne koot kemijskn sredsva il abrarives: lope

Poltovani kiget, u slabaju nedodatka v elietesg bk kojeg Thjela, arnadate avaj

chemenl U upslama g monladu | podeliicnajodas s rekbmacajim.
Bk jo odteden clement traso montrss, reklamassijs sede s raematmi

BG-03
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Nadin korilivaja namcliaja

| W ameting breba da bade kordiden o skladu = namenom

T Mameilag mor da bude korifden m svam i salvorenim peodonjama faklibemnm od
nepavoljaah sremendhih wlova v direking sundcve v,

3 Mameting s moke da bude postavijen na wlaljerost o majmange 50 cm od
ukijudenih uradajs xa grojanje.

4 Mameilyg mora da bisfc postaviien na raves @ alahiles podiape

3 Modin poscayjanja. ey delova i skoesse| e neophodmh 2a pocay ] mpe definike
upetatvo ra st jpnje neme Saja kojs = nalas wesita pakimnjs. Ove spEsive
= ne dnoss na rma ey koji o prema el Kupea Bponsten u galovom stanju.
1 i aludaps upiEave e ok ipaiens o st mamesiga.

te N emegne siwvipi viahee prodmete na povriing sameitap.

T Makea postavljaria namedtga podesite vrsta ne vodilicama

ChdrBavanje | Elbenje:
| Povidine od |esenana | lelirene Sgie seclanees faseaoim.

1#a edrdavanje povriing nemmnjie konistiti hemijska sredsiva il abrarivne lrpe.

Podtovani kupei, u shdaju nedostatka i sdiolenja bado kopeg dela, armatite nva)
clement o gulsvu 7 postayipange i podalive rpodes sa rellamsdgom
Ako je eiredon clemani | rajno postavben. relBamacyja nede biti rarmatrasa.
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Hassmadlar lmilali

1.4 biiiorokst rendelietéstiknek meglelebden kell basrmilni.

2.4 bitomkal av iddgardsi kbralményetad visden, win, sdmrhelvistgokbom kell
hasrgalin abd mcwenek kedve o dapuigarak ki ken halisasi

A blorokat a ki (indboremnberéaciibey ne helyerrih el mélemet kiscib

tiwlsigra.
4 Furio, hugy 2 bitort abil alapsaton, wintbs dllitva el

A bitor Beszeserchisher sriksbges mmeraickey ar clemek menmyisfpét, &s ax
dssroillitdshor srifstpes tafomedkok Hisdehl ar dexreororehisg dimgaid
tartalmera, mely a3 adoi® Fipestd bidor csomapolingrhan talalhatd, gbban ar
enetben, b a bider & Vewd bivssdnek ﬂ:.&h‘.’lﬁi Assrewrerelve el
leszdlinidars, o bitiorker nincs melldkelve Sasresrerelds (mmatait.

. bdriorok feliBobre we belyerzisk nedves i

T Bitorok fesrchllinieg binetfen be bell dbizem ar apiikat & bvcadpanick
segitstgivel.

Apolis & thtitks

1.4 larmnall &6 laklorol felifcicko puha rubdnal btk

1A felidvick dpolinitos s Basenilpenk woumele vegy ot vagy detva
il Hendibi.

Tissich Viéana, ba valamchok bidoeclem hidnvesna, vagylubden baillng
iradas, Rinpbk (el am e a¥ doaresroechéninminatiban, & & reklasbioval
eyt kildpe o résrinkre. amennyihen a hitds elem eredeii rendelienési helyire
besrerelésre keriil, a rekiamicits nem dll médankhan eifogadn.
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Liebruskaregels vaor mei bela

I Mbeubs | inosten wordsn pebramkl wasrvoor se bedocld mpn.

2 Mleubels mesten worden pebsal 10 cen droge, pesdoten nemibe dee beschemsng
et legen sohadel ifhe wesrsinvioaden ea direa rondeh.

3. Mais de meuhsls nict Basnen cen kalve mater alstand o1 oon werkends mdistor.

4 MEeubel pas slaan op een iabicle ondorprond.

5 Ik menlapeme thade o het sanal benidiple onlalden en aoovnres o de
meatage blijken nit bet informatssblad in de verpaiking. [ht geide miet warseer
i meuhels naar wens van e anl pementeerd rijn gelevend. Inodat geval
antvangt & poon basdledng,

f Planis gocs voeldige voumwengen op de meosheds

1. Ma meninge van de meubels mosios de desren op de geleiders worden afgeseld.

Cnde riaasd on reinigisg:

| Opperviskien van laminss ¢n mel cen lakisag afscimen mel con rachie dodl

2 ietwuik veor kel omderhowd van de opperviabiien geen chemische middelen off
nwi dbogkan.

Indsen & cen endendec] ostbrecky of Beschadigd i goel &t dan azn op de

montagehandicaling o stunr deee samen wet o Kack op. Als bet beschaidipde
ondendes] permanend wond gemoenslcerd, wordl de Klachi migd inpewnllipd
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